
Schnurklemme

1. Schnurende mit Flamme ver schweißen.

2. Klemmring auf Schnurklemme schieben.

Bitte beachten:

Der Klemmring kann für verschieden
Schnurstärken um 90° verdreht werden. 
Für dicke Schnüre müssen die Markierungen
am Klemmring nach links/rechts stehen.

3. Schnurklemme an Schlaufe des
Rollobandes einhängen.

4. Schnur durch den Bügel in der
Schnurklemme fädeln.

5. Schnur durch das Loch in der
Schnurklemme stecken.

6. Klemmring auf Schnurklemme schieben.
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Serre-cordon

1. Souder à la flamme l'extrémité du cordon

2. Enfiler l'anneau de serrage sur le serre-
cordon.

Attention :

L'anneau de serrage peut pivoter à 90° 
en fonction de l'épaisseur du cordon. Si le
cordon est épais, les repères sur l'anneau de
serrage doivent se situer à gauche/à droite.

3. Accrocher le serre-cordon à la bride du
galon fixé sur le côté du store.

4. Passer le cordon dans l'étrier du serre-
 cordon.

5. Introduire le cordon dans le trou du 
serre-cordon.

6. Pousser l'anneau de serrage sur le 
serre-cordon.
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